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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR HENSTILLINGEN 
Gabon meddelte ved dokument G/SECRET/36 af 3. oktober 2013 medlemmerne af 
Verdenshandelsorganisationen (WTO), at landet har til hensigt at ændre visse indrømmelser i 
WTO-liste XLVII vedrørende ca. 2 159 produkter i overensstemmelse med procedurerne i 
artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 og 
at indlede forhandlinger og/eller konsultationer med de berørte WTO-medlemmer i 
overensstemmelse med artikel XXVIII i GATT og andre relevante retsforskrifter. Gabon har 
som bilag til meddelelsen indleveret importstatistikker pr. oprindelsesland, som omfatter de 
seneste tre år, der foreligger data for. Selv om Gabons meddelelse udelukkende er givet i 
henhold til artikel XXVIII i GATT 1994, er det Kommissionens opfattelse, at artikel XXIV, 
stk. 6, i GATT 1994 også finder anvendelse, fordi Gabons begrundelse for genforhandlingen 
af landets bundne toldsatser er tilpasning til Det Centralafrikanske Økonomiske og Monetære 
Fællesskabs fælles toldtarif over for tredjelande.  

Ifølge de importstatistikker, som Gabon har indleveret, har EU status som hovedleverandør 
eller væsentlig leverandør af de fleste af de produkter, der er omfattet af ca. 1 611 
toldpositioner ud af de 2 159 berørte toldpositioner. 

I overensstemmelse med forhandlingsprocedurerne i artikel XXVIII, der blev vedtaget i 
GATT-regi den 10. november 1980, og den beslutning, som Udvalget for Handel med Varer 
traf den 18. oktober 2013, bør EU reagere på Gabons meddelelse og fremsætte krav om 
kompensation, dvs. anmode om forhandlinger, senest 180 dage efter, at importstatistikkerne 
for de berørte produkter er rundsendt. 

Det er derfor nødvendigt at indlede forhandlinger med Gabon i overensstemmelse med artikel 
XXVIII i GATT 1994.  

2. RESULTAT AF HØRINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG 
KONSEKVENSANALYSER 

EU ikke er årsagen til forslaget. Medlemsstaterne blev hørt i Handelspolitikudvalget. 

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET 

I overensstemmelse med artikel 218, stk. 3, i TEUF vedtager Rådet en afgørelse om 
bemyndigelse til indledning af forhandlinger. 

4. FAKULTATIVE ELEMENTER 

EU kan kun forhandle med Gabon for at opnå kompensation, hvis Rådet giver Kommissionen 
bemyndigelse til at føre forhandlinger. Det er formålet med nærværende henstilling. 
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Henstilling med henblik på 

RÅDETS AFGØRELSE 

om bemyndigelse til indledning af forhandlinger med Gabon i overensstemmelse med 
artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 218, 
stk. 3, 

under henvisning til henstilling fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den 3. oktober 2013 meddelte Gabon medlemmerne af Verdenshandelsorganisationen, 
at landet har til hensigt at ændre visse indrømmelser i WTO-liste XLVII vedrørende 
ca. 2 159 produkter i overensstemmelse med procedurerne i artikel XXVIII i den 
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 og at indlede 
forhandlinger og/eller konsultationer med de berørte WTO-medlemmer i 
overensstemmelse med artikel XXVIII i nævnte aftale. 

(2) Da Gabon begrunder sin anmodning med sin forpligtelse til tilpasning til Det 
Centralafrikanske Økonomiske og Monetære Fællesskabs fælles toldtarif over for 
tredjelande, mener EU, at Gabons forslag til listeændring tillige henhører under artikel 
XXIV, stk. 6, i GATT 1994, og at artikel XXVIII sammenholdt med artikel XXIV, 
stk. 6, i GATT 1994 finder anvendelse.  

(3) Der bør indledes og føres forhandlinger med Gabon i overensstemmelse med artikel 
XXVIII/artikel XXIV, stk. 6, i GATT med henblik på at nå til enighed om passende 
kompensationstilpasninger som følge af de ændrede indrømmelser — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 
Kommissionen bemyndiges herved til at føre forhandlinger med Gabon i overensstemmelse 
med principperne i artikel XXVIII i GATT 1994. 

Artikel 2 
Kommissionen aflægger rapport til [navnet på det særlige udvalg indsættes af Rådet] om 
resultaterne af forhandlingerne og om eventuelle problemer, som måtte opstå under 
forhandlingerne.  
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Artikel 3 
Denne afgørelse er rettet til Kommissionen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 
 Formand 
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